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Mitteilung des Europäischen 
Patentamts vom 3. Juli 2017 über 
die Wiederaufnahme von Verfah-
ren nach dem Beschluss des 
Verwaltungsrats vom 29. Juni 
2017 zur Änderung der Regeln 27 
und 28 EPÜ, um ausschließlich 
durch im Wesentlichen biologi-
sche Verfahren gewonnene 
Pflanzen und Tiere nach 
Artikel 53 b) EPÜ von der Paten-
tierbarkeit auszuschließen  

 Notice from the European Patent 
Office dated 3 July 2017 
concerning the resumption of 
proceedings following the 
decision of the Administrative 
Council of 29 June 2017 to 
amend Rules 27 and 28 EPC in 
order to exclude from 
patentability under Article 53(b) 
EPC plants and animals 
exclusively obtained by 
essentially biological processes  

 Communiqué de l'Office 
européen des brevets en date du 
3 juillet 2017 concernant la 
reprise de procédures suite à la 
décision du Conseil 
d'administration en date du 
29 juin 2017 portant modification 
des règles 27 et 28 CBE afin 
d'exclure de la brevetabilité en 
vertu de l'article 53b) CBE les 
végétaux et animaux obtenus 
exclusivement par des procédés 
essentiellement biologiques  

1. Am 24. November 2016 beschloss 
der Präsident des EPA, alle Verfahren 
vor den Prüfungs- und Einspruchsab-
teilungen des EPA, bei denen die 
Entscheidung völlig von der Patentier-
barkeit von Pflanzen oder Tieren 
abhängt, die durch ein im Wesentlichen 
biologisches Verfahren gewonnen 
werden, von Amts wegen auszusetzen 
(vgl. ABl. EPA 2016, A104).  

 1. On 24 November 2016, the President 
of the EPO decided to stay, ex officio, 
all proceedings before EPO examining 
and opposition divisions in which the 
decision depends entirely on the 
patentability of a plant or animal 
obtained by an essentially biological 
process (cf. OJ EPO 2016, A104).  

 1. Le 24 novembre 2016, le Président 
de l'OEB a décidé que seraient 
suspendues d'office toutes les 
procédures devant les divisions 
d'examen et d'opposition de l'OEB dont 
l'issue dépend entièrement de la 
question de la brevetabilité d'un végétal 
ou d'un animal obtenu par un procédé 
essentiellement biologique (cf. JO 
OEB 2016, A104).  

2. Auf der Grundlage eines Vorschlags 
des EPA beschloss der Verwaltungsrat 
der EPO am 29. Juni 2017, die 
Regeln 27 und 28 EPÜ dahin gehend 
zu ändern, dass Pflanzen und Tiere, die 
ausschließlich durch ein im Wesentli-
chen biologisches Züchtungsverfahren 
gewonnen werden, von der Patentier-
barkeit ausgeschlossen sind.  

 2. Based on a proposal submitted by 
the Office, the Administrative Council of 
the EPO decided on 29 June 2017 to 
amend Rules 27 and 28 EPC to 
exclude from patentability plants and 
animals exclusively obtained by an 
essentially biological breeding process. 

 2. Sur la base d'une proposition 
soumise par l'Office, le Conseil 
d'administration de l'OEB a décidé le 29 
juin 2017 de modifier les règles 27 et 28 
CBE afin d'exclure de la brevetabilité 
les végétaux et animaux obtenus 
exclusivement par un procédé 
essentiellement biologique.  

3. Der Beschluss des Verwaltungsrats 
tritt am 1. Juli 2017 in Kraft. Die 
geänderten Regeln 27 und 28 EPÜ sind 
anzuwenden auf ab diesem Datum 
eingereichte europäische Patentanmel-
dungen sowie auf zu diesem Zeitpunkt 
anhängige europäische Patentanmel-
dungen und europäische Patente.  

 3. The decision of the Administrative 
Council entered into force on 1 July 
2017. Amended Rules 27 and 28 EPC 
apply to European patent applications 
filed on or after this date, as well as to 
European patent applications and 
European patents pending at that time. 

 3. La décision du Conseil 
d'administration est entrée en vigueur le 
1er juillet 2017. Les règles 27 et 28 CBE 
telles que modifiées s'appliquent aux 
demandes de brevet européen 
déposées à compter de cette date, ainsi 
qu'aux brevets européens et aux 
demandes de brevet européen en 
instance à cette date.  

4. Der Präsident des EPA beschloss, 
die Aussetzung mit Wirkung vom 1. Juli 
2017 aufzuheben, sodass die 
betroffenen Verfahren wieder 
aufgenommen werden können.  

 4. The President of the EPO has 
decided that the stay is released as of 
1 July 2017 and affected proceedings 
will be gradually resumed.  

 4. Le Président de l'OEB a décidé de 
lever la suspension à compter du 1er 

juillet 2017, si bien que les procédures 
concernées seront reprises 
progressivement.  

 


